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Structure Diagram 3]

1. USB-C Host 3. HDMI 5.USB-A 2.0
2.2 DP Outputs 4.VGA

Features

1. HOMI

Video bandwidth 6G(Max.), supports 4K@60Hz; supports 8 channels,
sampling rate 192khz/24bit, LPCM, DTS, AC3 and HBR format audio;
supports HDCP 2.3 HD video content protection protocol;

2.DP

Video bandwidth 6G(Max.); supports up to 4K@120Hz; supports 8 channels,

sampling rate 192khz/24bit, LPCM, DTS, AC3 and HBR format audio,

supports HDCP 2.3 HD video content protection protocol;

VGA

Supports 1080P@60Hz;

. USB 2.0

[l

IS

1 rate 480Mbps, with USB1.1/1.0,
5V@0 5A, suitable for keyboard, mouse, gamepad, etc.
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Additional Information

Ambient Operating Temperature:0 C to 40 C(32°F to 104°F)
Storage Temperature: -20 C to 85 C(-4°F to 185°F)

Ambient Operating Humidity: 20%-90%RH

Storage Humidity: 5%-95%RH

FAQ

@D Q1: Why there is no video output?
1. Pls check the input and output device connection is alright , the HDMI/
DP/ VGA cable is alright and the HDMI/ DP/ VGA cable connection is
alright.
2. Pls use standard HDMI/ DP/ VGA cable.

Q2. Why there is no audio output from HDMI/ DP port?

1. Pls make sure that there is audio output function on the monitor.
2. Pls set the external monitor as default audio output device.

@ Q1. Warum gibt es keinen Videoausgang?
1. Pls Uberprifen Sie die Eingangs und Ausgangsgeratverbindung ist in
Ordnung, das HDMI/ DP/ VGA Kabel ist in Ordnung und die HDMI/
DP/ VGA Kabelverbindung ist in Ordnung.
2. Bitte verwenden Sie ein Standard HDMI/ DP/ VGA Kabel.

Q2. Warum gibt es keinen am HDMV DP ?

1. Vergewissern Sie sich, dass der Monitor tiber eine Audio
Ausgangsfunktion verfiigt.
2. Bitte stellen Sie den externen Monitor als Standard Audioausgabegerét ein.

@ Q1. Pourquoi pas de sortie vidéo?

1. Veuillez vérifier que la connexion du dispositif d'entrée et de sortie est
correcte, que le cable HDMI/ DP/ VGA est correct et que la connexion
du cable HDMI/ DP/ VGA est correcte.

2. Veuillez utiliser un cable HDMI/ DP/ VGA standard.

Q2. Pourquoi pas de sortie audio a partir du port HDMI/ DP?

1. Veuillez vous assurer que la fonction de sortie audio est disponible
sur le moniteur.

2. Veuillez définir I'écran externe comme périphérique de sortie audio
par défaut.

@D Q1. Perché non c'é uscita video?

1. Verificare che la connessione del dispositivo di input e output sia
corretta, che il cavo HDMI/ DP/ VGA sia corretto e che la connessione
del cavo HDMI/ DP/ VGA sia corretta.

2. Utilizzare un cavo HDMI/ DP/ VGA standard.

Q2. Perché non c'é uscita audio dalla porta HDMIf DP?
1. Assicurarsi che sul monitor sia presente la funzione di uscita audio.
2. Impostare il monitor esterno come dispositivo di uscita audio predefinito.

Q1. ¢Por qué no hay salida de video?

1. Verifique que la conexién del dispositivo de entrada y salida esté bien,
el cable HDMI/ DP/ VGA esté bien y la conexion del cable HDMI/ DP/
VGA esté bien.

2. Utilice un cable HDMI/ DP/ VGA estandar.

Q2. ¢Por qué no hay salida de audio desde el puerto HDMI/ DP?

1. Asegurese de que haya una funcion de salida de audio en el monitor.

2. Configure el monitor externo como dispositivo de salida de audio
predeterminado.
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Notes:

1. The above video ifications as ibed are the i output
specifications that can be reached when ONLY one of the video ports
is working. The actual output specification depends on the GPU.
Generally, the output specification of DP Alt Mode1.4 is higher than
that of DP alt Mode1.2.

. With Windows system, if multi-video port for simultaneous use, its real
display will be lower than the maximum display as described due to
the limitation of video bandwidth.

. MacOS can ONLY extend one monitor, and others external monitors
just mirror the first one owing to the limitation of MacOS itself.
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1. Die oben genannten sind die
Ausgangsspezmkatlonen dle erreicht werden konnen, wenn NUR einer
t. Die
hangt von der GPU ab. Im Al\gememen ist die Ausgangsspezifikation
von DP Alt Mode1.4 hoher als die von DP Alt Mode1.2.
. Bei Windows-Systemen mit mehreren Videoanschllissen zur gleichzeitigen
\/enNendung |s| die tatsachliche Anzeige aufgrund der begrenzten
niedriger als die Anzeige.
3. MacOS kann NUR einen Monitor erweitern, und die anderen externen
Monitore spiegeln den ersten Monitor aufgrund der Beschrankung
von MacOS selbst.

1. Les spécifications vidéo désignent les
de sortie maximum qui peuvent étre atteintes quand SEUL un des
ports vidéo fonctionne. Les spécifications de sortie réelles dépendent
du processeur graphique( GPU ). Les spécifications de sortie de DP
Alt Mode 1.4 sont généralement plus élevées que celles de DP Alt
Mode 1.2
. Si plusieurs ports vidéo sont utilisés simultanément sous le systéme
Windows, I'affichage réel sera inférieur a celui maximum décrit a
cause de la limitation de la bande passante vidéo.
3. MacOS peut SEULEMENT étendre un moniteur, tandis que d'autres
moniteurs externes peuvent refléter seulement le premier en raison
de la limitation de MacOS Iui-méme.
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1. Se funziona solo una porta video, la specifica di uscita massima che
le specifiche video di cui sopra possono raggiungere. La specifica
effettiva dell'output dipende dalla GPU. Generalmente, la specifica
di uscita di DP Alt Mode1.4 & superiore a quella di DP Alt Mode1.2.

2. Se vengono utilizzate piu porte video contemporaneamente, la
visualizzazione effettiva sara inferiore alla visualizzazione massima
per il sistema Windows a causa della limitazione della larghezza di
banda video.

. A causa delle limitazioni di MacOS stesso, MacOS puo estendere

un SOLO monitor. Inoltre, altri monitor esterni possono rispecchiare
solo il primo monitor.
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@ 1. Las especificaciones de video arriba descritas son las especificaciones
de salida maximas que se pueden alcanzar cuando sélo uno de los
puertos de video esta funcionando. La especificacion de salida real
depende de la GPU. Generalmente, la especificacion de salida de
DP Alt Mode1.4 es superior que la de DP alt Mode1.2.

. Con el sistema de Windows, si el puerto multi-video es para uso
simultaneo, su pantalla real sera menor que la pantalla maxima como
se describe debido a la limitacién del ancho de banda de video.

. MacOS SOLO puede extender un monitor, y otros monitores externos
solo reflejan el primero debido a la limitacion de MacOS mismo.

N

w

. DETHREIE, 1 DDETAR—OHTHIET DB EIERM
TELHABREDRAMTT . EEOH DAL GPU ITE-TEY
YES, —fRE7% DP Alt E—F 1.4 DAL, DP At E—F 12
KYLENTT .

2. Windows AT LDEFEIE, EHOETHR—+ERBFICHERT L.
EFFHEEORRICEY, ERICRRTINIUFARBIATND
BARTHETESBANDHYET .

3.MacOS [& 1 BDTARILALMMERTEEEANL, ZOHBONEBT
ARTLA1E MacOS BEDHIRIZEY 1 BHDTARILALAIFT—
YT TEER A,

What You Can Get In the Box?
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Multifunctional Hub User Guide
Please Rest Sure to Contact Our Support Team for Quick Solutions
While Encountering Any Problems.

@ Wenden Sie sich bitte an unser Support Team fiir schnelle Lésungen,
wenn Sie auf Probleme stoRRen .

Pour toute autre question, n'hésitez pas a nous contacter.

Si prega di essere sicuri di contattare il nostro team di supporto per
soluzioni rapide in caso di problemi.

Tenga la seguridad de ponerse en contacto con nuestro equipo de soporte
para obtener soluciones rapidas al encontrar cualquier problema.

FIBORE LIBEId. B R— FF-LETTEEEEL

The tips can’t solve my problem, or | have more questions.
If you encounter any problem during using our product, please
contact us through amazon's after-sale service or our e-mail :
support@mokintech.com

we will help you solve any problem.

®

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Made in Chma -_— \




